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®

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 6 05.02.16 11:21

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



TMVby

BN ONLINE STORE

Fare!

Ved brug af el-veerkigj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere falgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1a/1b)
Handtag

Teend/Sluk-knap

Laseknap til taend/sluk-knap
Fikseringsgreb til indstilling af skeeredybde
Netledning

Sal

Laseskrue til indstilling af vinkelsnit
Laseskrue til parallelanslag
Skala til geringsvinkel

10. Hjeelpegreb

11. Beskyttelseskappe

12. Savklinge

13. Klingengagle

14. Tilslutning til spanudsugning

15. Greb til &bning af svingkappe

16. Parallelanslag

17. Skrue til klingesikring

18. Flange

19. Svingkappe

20. Klgvekile

©CeNOOAWN =
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2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udigb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Handrundsav

Savklinge

Klingenggle

Parallelanslag

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Handrundsaven er beregnet til savning af retlinie-
de snit i tree, treelignende materialer og kunststof-
fer. Overophedning af savtakkernes spidser skal
undgas, og kunststoffet ma ikke smelte.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaeenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: ........cccoceeeiieeennenen. 230V ~50 Hz
Optagen effekt: ... 1230 W
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 5000 min
Skaeredybde ved 90°: .......oocceiiiiiiiiieene 55 mm
Skeeredybde ved 45°: ........ccoeiiiiiiiee, 37 mm
Savklinge: .....cocvrieiire e @160 mm
Klingeholder: .........cccoociiiiiiiiiiiie @16 mm
Klingetykkelse: ........ccccocoiiivniiiiiniienen, 2,5mm
Kapslingsklasse: .... I 17w
Vagt: e 3,8 kg
Fare!

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til

EN 60745.

Lydtryksniveau L , ..... ..93,9 dB(A)
Usikkerhed K, ...ooovee, 3dB
Lydeffektniveau L, .....cocoovereninnnnnne 104,9 dB(A)
Usikkerhed K, .ooooeviieiiiiiicc 3dB

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag
Svingningsemissionstal a, = 2,924 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjaelpegreb
Svingningsemissionstal a, = 2,965 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afhaengig af den méde, el-vaerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skonsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og rengar maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!
Tilbagevaerende risici
Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:
Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.
2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
hereveern.
Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

w

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Indstilling af skeeredybde (fig. 2/3)
Lasn fikseringsgreb til indstilling af skaeredyb-
de pa bagsiden af beskyttelseskappen (4).
Seet salen (6) fladt ned pa overfladen af sa-
veemnet. Haev saven, indtil savklingen (12)
har naet den rigtige skeeredybde (a).
Fastger fikseringsgreb til indstilling af skeere-
dybde (4). Kontroller, at grebet sidder ordent-
ligt fast.

5.2 Geringsanslag (fig. 4/5)
Den forindstillede standardvinkel mellem sal
(6) og savklinge (12) udger 90°. Du kan and-
re denne vinkel for at udfgre skrasnit.
Lasn laseskrue til indstilling af vinkelsnit (7),
som befinder sig pa salens forside.
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5.3

5.4

Nu kan skeerevinklen aendres med op til 45°;
se skala for skaerevinkel (9).

Fastger laseskrue til indstilling af vinkelsnit
(7). Kontroller, at den sidder ordentligt fast.

Udsugning af stev og span (fig. 6)

Til rundsavens spanudsugningsstuds (14)
tilsluttes en egnet stovsuger (stevsuger
felger ikke med) Herved opnas en optimal
stevudsugning fra saveemnet. Fordele: Du
skaner savel saven som dit eget helbred.
Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet ages.

Stav, der opstar under arbejdet, kan veere
farligt. Laes naermere herom i sikkerhedsan-
visningerne.

Vigtigt! Den stevsuger, der anvendes til
udsugning, skal vaere egnet til det bearbejde-
de materiale.

Kontroller, at alle dele er korrekt forbundet
med hinanden.

Parallelanslag (fig. 7/8)

Parallelanslaget (16) gor det muligt at save
parallelle linier.

Losn laseskrue til parallelanslag (8), der be-
finder sig pa salen (6).

Montering foretages ved at seette parallelans-
laget (16) ind i faringen (a) i sélen (6) (se fig.
7).

Bestem den ngdvendige afstand, og spaend
laseskruen (8) fast igen.

Brug af parallelanslag: Anbring parallelansla-

rundsaven langs med indsnittet.

Sma treestykker skal speendes ind for savnin-
gen. De ma ikke holdes fast i handen.

Falg sikkerhedsanvisningerne! Beer sikkerhe-
dsbriller!

Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner eller spraekker.

Brug ikke flanger/flangemgtrikker, hvor borin-
gen er starre eller mindre end savklingens.
Savklingen ma ikke bremses ned med han-
den eller ved udgvelse af sidetryk.
Svingkappen ma ikke klemme og skal befinde
sig i udgangsposition, nar arbejdsprocessen
er fuldfert.

Afprov svingkappens funktion med netlednin-
gen trukket ud, fer rundsaven tages i brug.
Kontroller hver gang fer du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom svingkap-
pe, klavekile, flange og justeringsanordninger,
fungerer, som de skal, er korrekt indstillede
og ordentligt fastgjorte.

En egnet stevudsugning kan sluttes til via tils-
lutning til spanudsugning (14). Kontroller, at
stovudsugningen er tilsluttet korrekt.

Den beveegelige svingkappe ma ikke klem-
mes fast i den tilbagetrukne beskyttelseskap-
pe i forbindelse med savningen.

Savklinger, hvis basislegeme er tykkere end
klavekilen, eller hvor savteendernes udlaeg-
ning er mindre end klgvekilens tykkelse, ma
ikke anvendes.

get (16) fladt ind pa emnekanten, og begynd
savningen.

A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstree
6. Betjening

6.1 Arbejde med handrundsaven
Hold altid fast i rundsaven med et fast greb.

Svingkappen (19) skubbes automatisk tilbage

af saveemnet.

Udeav ikke vold pa saven og dens komponen-
ter!

Ryk rundsaven frem med en let, jeevn bevee-
gelse.

Affaldsstykket skal befinde sig i rundsavens
hgjre side, saledes at den brede del af bordet
stottes med hele sin overflade.

Nar der saves efter en optegnet linie, fores

A\ Vigtigt! Husk at treekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

6.2 Brug af rundsaven
Tilpas skeeredybde, skaerevinkel og paral-
lelanslag (se punkt 5.1, 5.2 og 5.4).
Kontroller, at taend/sluk-knappen (2) ikke er
trykket ind. Nu kan du seette stikket i en stik-
kontakt.
Savklingen skal veere sat i, nar du teender
rundsaven!
Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Sav-
klingen ma ikke berere saveemnet.
Hold nu fast i rundsaven med begge haender.
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6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 9)

Teende rundsaven:
Tryk pa laseknappen (3) og teend/sluk-knappen
(2) samtidigt.

Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:
Slip laseknap og teend/sluk-knap

Nar handtaget slippes, slukker maskinen au-
tomatisk, hvorved utilsigtet drift undgas.

Pas p4, at lufthullerne ikke daekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

Nar saven slukkes, ma savklingen ikke brem-
ses ned ved udgvelse af sidetryk.

Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til sav-
klingen star helt stille.

A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstree

6.4 Skift af savklinge (fig. 10/11)

A\ Vigtigt! Husk at treekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

Brug kun savklinger, som svarer til standarden EN
847-1, og som er af samme type som den sav-
klinge, der felger med denne handrundsav. Sperg
din forhandler til rads.

Skub den beveegelige svingkappe (19) tilba-
ge med greb til svingkappe (15), og hold den
fast.

Hold imod pa flangen (18) med klingengaglen
(13).

Lesn skrue til klingesikring (17) med unbra-
kongglen (a).

Tag flange (18) og savklinge (12) af forneden.
Renger flangen, szet en ny savklinge i. Veer
opmeerksom pa rigtig rotationsretning (se pil
pa beskyttelseskappe og savklinge)!

Spaend skrue til klingesikring (17); klingen
skal lgbe lige rundt.

Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at beveegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og gvrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

-10-
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.y forsteklasses tilbehor fra
Skwb for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

in!
E #rm Tip! Det anbefales at bruge

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undgé trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-12-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle
udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa
adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1.

Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.
Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om saddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller faglig
brug. Garantien deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.
Garantien daekker ikke felgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

Hvis du egnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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®

Fara! - L4s igenom bruksanvisningen for att sdnka risken for skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln férstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglasdgon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-16-
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas maste sérskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stlle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakitagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Handtag

Strombrytare

Lasknapp for strombrytare
Sparrspak for sagdjupsinstéllining
Néatkabel

Fotplatta

Fixeringsskruv fér geringsinstallning
Fixeringsskruv for klyvanhall

Skala for geringsvinkel

10. Stédhandtag

11. Skyddskapa

12. Sagklinga

13. Nyckel till sagklinga

14. Anslutning fér spansugning

15. Spak for att dppna pendelskyddskapan
16. Klyvanhall

17. Skruv for fixering av sagklingan

18. Flans

19. Pendelskyddskapa

20. Klyvkniv

©CeNOO A WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

Handcirkelsag
Sagklinga

Nyckel till sagklinga
Parallellanslag
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Handcirkelsagen ar avsedd for rak sagning i

tra, tréliknande material och plaster. Undvik att
sagtandsspetsarna éverhettas och plastmateria-
let smalter.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-

17 -
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

NAtSPaNNINg .....coccvveeviieeieeeeee, 230V ~50 Hz
Upptagen effekt .......cccocevnviiiiniiniieenn. 1230 W
Tomgangs-varvtal ..........cccoeeviiinennne 5000 min™
SAgdjup Vid 90° ..o 55 mm
SAgAjup Vid 45° ..o 37 mm
SAGKINGA ..o @160 mm
Faste till sAgklinga ......cccccooevvveverienienne @16 mm
Séagklingans tjocklek ..........cccoeveieniienen. 2,5mm
SkyddSKIass .......ccceeeerierierieneeeneee e /@

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L,
OsakerhetK , ........
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K, ..o,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestéamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 2,924 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 2,965 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvérdet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvén-
das om man vill jaAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvandas fér en forsta bedémning av inverkan

fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppstéa pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen méaste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med nétets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Stalla in sagdjupet (bild 2/3)
Lossa pa sparrspaken (4) for sagdjupsinstall-
ningen pa baksidan av skyddskapan.
Satt fotplattan (6) platt pa ytan pa arbets-
stycket som ska sagas. Lyft sdgen sa pass
mycket tills sdgklingan (12) befinner sig pa
erforderligt sagdjup (a).
Dra at sparrspaken (4) for sagdjupsinstallnin-
gen pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.2 Geringsanhall (bild 4/5)
Den férinstéllda standardvinkeln mellan fot-
plattan (6) och sagklingan (12) uppgar till 90°.
Du kan andra pa denna vinkel for att genom-
fora snedsagning.
Lossa pa fixeringsskruven (7) for geringsins-
tallning pa framsidan av fotplattan.

-18-
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5.3

5.4

Du kan nu andra pa sagvinkeln upp till 45°.
Beakta sagvinkelskalan (9).

Dra at fixeringsskruven (7) for geringsinstall-
ning pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

Suga bort damm och span (bild 6)

Anslut en lamplig dammsugare (a) till den
harfor avsedda spansuganslutningen (14)

pa din cirkelsdg (dammsugare medféljer ej).
Déarmed uppnas en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Férdelar: Detta r skonsamt
for saval maskinen som din egen hélsa. Ditt
arbetsomrade blir dessutom renare och sék-
rare.

Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.
Obs! Dammsugaren som anvands till utsug-
ning maste vara lamplig fér materialet som
bearbetas.

Kontrollera att alla delar har kopplats samman
pa avsett vis.

Klyvanhall (bild 7/8)

Med klyvanhallet (16) kan du saga parallella
linjer.

Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

Montera klyvanhallet (16) genom att satta in
det i sparet (a) i fotplattan (6) (se bild7).
Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (7) pa nytt.

Anvéanda klyvanhallet: Positionera klyvan-
hallet (16) platt mot arbetsstyckets kant och
borja darefter saga.

A\ Obs! Gér en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6. Anvanda

6.1

Arbeta med handcirkelsagen

Hall alltid fast cirkelsagen ordentligt.
Pendelskyddskapan (19) skjuts tillbaka auto-
matiskt av arbetsstycket.

Anvéand inget vald!

Flytta cirkelsagen framat sakta och likformigt.
Avfallsbiten ska befinna sig pa hoger sida om
cirkelsagen sa att arbetsbordets breda del
ligger emot med hela sin yta.

Om du sagar efter en markerad linje maste
du fora cirkelsagen langs med en passande
skara.

Mindre virkesdelar maste spannas fast innan

de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

Beakta tvunget sakerhetsféreskrifterna! An-
vand skyddsglasdgon!

Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller bojts.

Anvand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
Oppning.

Séagklingan far inte bromsas fér hand eller
tryckas emot pa sidorna.

Pendelskyddet far inte klAmma fast och mas-
te befinna sig i sitt utgangslage efter att arbet-
suppgiften har avslutats.

Innan du anvénder cirkelsagen maste du dra
ut stickkontakten och kontrollera pendelskyd-
dets funktion.

Varje gang innan du ska anvénda maskinen
maste du dvertyga dig om att sékerhetsan-
ordningar som t ex pendelskydd, klyvkniv,
flansar och justeringsanordningar fungerar, ar
korrekt instéllda och sitter fast.

Anslut en lamplig dammsuganordning till an-
slutningen for spansugen (14). Kontrollera att
dammsugaren har anslutits sékert och pa
Den rérliga pendelskyddskapan far inte klam-
mas fast i tillbakadraget lage vid sagning.
Sagklingor vars stomme ér tjockare eller vars
skrankning &r mindre &n klyvknivens tjocklek
far inte anvandas.

/A Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsdgen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

6.2 Anvanda cirkelsagen
Anpassa sagdjupet, sagvinkeln och klyvan-
hallet (se punkt 5.1, 5.2 och 5.4).
Kontrollera att strombrytaren (2) inte &r int-
ryckt. Anslut forst darefter stickkontakten fill
ett lAmpligt vagguttag.
Sla endast pa cirkelsagen om den forst har
bestyckats med en sagklinga.
Placera forst fotplattan platt pa arbetsstycket
som ska bearbetas. Sagklingan far inte bero-
ra arbetsstycket.
Hall alltid fast cirkelsagen med bada hander-
na.

-19-
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6.3 Sla pa resp. ifran maskinen (bild 9)

Inkoppling:
Tryck in lasknappen (3) och strombrytaren (2)
samtidigt.

Lat sagklingan varva upp tills den har natt sin
hogsta hastighet. For sedan sagklingan lang-
samt langs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:
Slapp lasknappen och strémbrytaren.

Nar du slapper handtaget kopplas maskinen
ifrAn automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

Se till att ventilationséppningarna inte tapps

till eller blockeras under drift.

Bromsa inte sagklingan manuellt genom att

trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-

gits ifran.

Obs! Lagg inte ned maskinen forran sagklin-
gan har stannat helt.

A\ Obs! Gér en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6.4 Byta sagklinga (bild 10/11)

A\ Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsdgen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som ar av samma typ som
sagklingan som medféljde denna handcirkelsag.
Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Skijut tillbaka den rorliga pendelskyddskapan
(19) med spaken (15) och hall sedan kvar.
Hall emot med nyckeln (13) for sagklingan vid
flansen (18).

Anvand en sexkantnyckel (a) for att lossa pa
skruven (17) som fixerar sagklingan.

Ta ned flansen (18) och sagklingan (12).
Rengor flansen, satt in en ny sagklinga. Kon-
trollera rotationsriktningen (se pil pa skydds-
kapan och pa sagklingan).

Dra at skruven (17) for att fixera sagklingan.
Kontrollera att klingan roterar jamnt.

Innan du slar pa maskinen med strombryta-
ren maste du 6vertyga dig om att sagklingan
ar ratt monterad, att de rorliga delarna inte

klammer samt att klamskruvarna har dragits
at.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdérighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengdér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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8.4 Reservdels- och tillbehdrsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

Produkttyp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

E ﬁr Tips: For bra arbetsresultat
L]

rekommenderar vi hogvardi-
ga tillbehor fran
"kwb ! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
L&mna in férpackningen till ett insamlingsstéalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kolborstar

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Sagklinga

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?

* Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa
ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa
garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjénster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitiansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sédana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skétsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
ovrigt naturligt slitage .

Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nér produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bdrjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

Foér

slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin

enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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®

Vaara! - Tapaturmavaaran véhentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tydstaa!

Huomio! Kéyta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / néama turval-
lisuusméaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyté kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1a/1b)
Kahva

Paalle-/pois-katkaisin
Paalle-/pois-katkaisimen lukituspainike
Leikkaussyvyyden saadon lukitusvipu
Verkkojohto

Sahankenka

Jiirisdadon lukitusruuvi
Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Jiirikulman asteikko

10. Tukikahva

11. Suojakupu

12. Sahantera

18. Sahanteran avain

14. Sahanpurun poistoimuliitanta

15. Heilurisuojuksen avaamisvipu

16. Samansuuntaisvaste

17. Sahanteranvarmistuksen ruuvi

18. Laippa

19. Heilurisuojus

20. Halkaisukiila

©CeNOO A WN =

2.2 Toimituksen sisélto
Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa mydés taman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Késipyorosaha
Sahantera

Sahanteran avain
Samansuuntaisvaste
Alkuperaiskayttéohje
Turvallisuusméaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Késipyorosaha soveltuu suoraviivaisten leikkaus-
ten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin tyésté-
aineisiin ja muoveihin. Talléin tulee valttda sahan
hampaiden kérkien ylikuumenemista ja muovin
sulamista.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaéan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: .........cocceevceeeiineennns 230V ~50 Hz
Virranotto: ...oooceveeeiieeeeee e 1230 wattia
Joutokayntikierrosluku: ............ccceeue 5000 min
Leikkaussyvyys 90° kulmassa .................. 55 mm
Leikkaussyvyys 45° kulmassa .................. 37 mm
Sahantera: .......ccoocoeieeiiiiiie e, @160 mm
Sahanteran istukka: .. .
Sahanteran paksuus: ........ccccccevveeeiieennen. 2,5mm
Su0JalUOKKA: ..oveeeeeeeieeee e /@
Paino: .....ooeeie 3,8 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ... 93,9 dB(A)
Mittausvirhe K, ..o, 3dB
Aanen tehotaso Ly, ....ocooeveeveecrens 104,9 dB(A)
Mittausvirhe K, «..coooveveiiiiiicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térin&n kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Térindnpééstdarvo a, = 2,924 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térinénpééstdarvo a, = 2,965 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarindn paéastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen séhkdtydkalun kayttdtavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpéastoéarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpééstdéarvoa voidaan myés
kayttda hyvaksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaastét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kéytéa suojakasineité.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kéytéat tata sdhkotyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Taméan sédhkotydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
méaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etté tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Leikkaussyvyyden sdaté (kuva 2/3)
Avaa suojuksen takasivulla oleva leikkaussy-
vyyden saadon lukitusvipu (4).
Aseta sahanjalka (6) tasaisesti sahattavan
tyéstékappaleen pinnalle. Nosta sahaa sen
verran, ettd sahantera (12) on tarvittavan leik-
kaussyvyyden (a) korkeudella.
Ké&anna leikkaussyvyyden sdadon lukitusvipu
(4) kiinni tahan asentoon. Tarkasta, etta se on
tukevasti kiinni.

5.2 Jiirileikkausvaste (kuva 4/5)
Esisdadetty sahanjalan (6) ja sahanteran (12)
vélinen vakiokulma on 90°. Voit muuttaa tata
kulmaa viistoleikkausten tekemista varten.
Irroita sahanjalan etusivulla oleva jiirileikkaus-
s&adon lukitusruuvi (7).
Voit nyt muuttaa leikkauskulmaa aina 45° asti;
katso tassa leikkauskulman asteikkoa (9).
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Kirista jiirileikkaussaadon lukitusruuvi (7)
sitten jélleen. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.

5.3 Sahanpurun ja lastujen poistoimu (kuva

6)

Liita tarkoitukseen sopiva polynimuri py-
orésahasi tdhan tarkoitettuun lastujen
poistoimuliitantaan (14) (pélynimuri ei kuulu
toimitukseen). Taten saavutat parhaan mah-
dollisen imutuloksen tyéstékappaleesta pois.
Edut: Seka laitteesi ettd oma terveytesi karsii
vahemman. Tyéskentelyalueesi pysyy liséksi
puhtaana ja turvallisena.

Tydsséa syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Huomio! Poistoimuun kéaytetyn pdlynimurin
tulee olla sovelias imemaan kaytettya materi-
aalia.

Tarkasta, etté osat on liitetty hyvin toisiinsa.

5.4 Samansuuntaisvaste (kuvat 7/8)

Samansuuntaisvaste (16) sallii samansuunta-
isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-
untaisvasteen lukitusruuvia (8).
Asentaminen tehdaan asettamalla samansu-
untaisvaste (16) sahanjalassa (6) olevaan
johdattimeen (a) (katso kuvaa 7).

S&ada tarvittava valimatka ja kierra lukitusru-
uvi

(8) jalleen tiukkaan.

Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (16) tasaisesti tyostokap-

kin.

Kiinnité pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tyostoa. Ala koskaan pida niita kadella paikal-
laan.

Noudata ehdottomasti turvallisuusméaarayk-
sial Kayta suojalaseja!

Ala kayta viallisia sahanteria tai sellaisia, jois-
sa on repeamia ja halkeamia.

Ala kayta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareikd on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanteréan porareika.

Sahanteraa ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanter&a sivusuuntaan.
Heilurisuojus ei saa juuttua kiinni ja sen taytyy
olla jélleen perusasennossa tyén valmistut-
tua.

Ennen py6résahan kaytta tarkasta heiluri-
suojuksen toiminta verkkopistokkeen ollessa
irroitettuna.

Varmista ennen koneen jokaista kayttoa, ettéa
turvavarusteet, kuten heilurisuojus, halkai-
sukiila. laippa ja saéatdlaitteet toimivat tai etta
ne on s&adetty oikein ja lukittu paikalleen.
Varmista ennen koneen jokaista kayttoa,

etté turvavarusteet, halkaisukiila laippa ja
sé&atoblaitteet toimivat tai ettd ne on sdéadetty
oikein ja lukittu paikalleen.

Liikkuvaa heilurisuojusta ei saa kiinnittda
sahaamista varten taaksevedetyn suojuksen
sisépuolelle.

Ei saa kayttaa sahanterid, joiden runko on
paksumpi tai haritus on pienempi kuin halkai-
sukiilan paksuus.

! > /A Huomio! Ennen kaikkia pyérésahaan teh-
paleen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan. tévia toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

A\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan 6.2 Pydrosahan kaytto
Saada leikkaussyvyys, leikkauskulma ja sa-
mansuuntaisvaste sopiviksi (katso kohtia 5.1,
5.2ja5.4).
Varmista, ettei paalle-/pois-katkaisinta (2) ole
painettu. Liitd verkkojohto vasta sen jalkeen
sopivaan pistorasiaan.
Kéynnista pyérésaha vain kun sahanteré on
asennettu paikalleen!

6. Kaytto

6.1 Tyoskenteleminen kasipyorosahalla
Pida py6résahasta aina tukevasti kiinni.
Tyostokappale tyontaa heilurisuojuksen (19)
automaattisesti taaksepain.

Ala tyonna sita vakisin! Aseta sahanjalka laakeasti tyGstettavan ty-
Liikuta pyorésahaa eteenpain kevyesti ja ta- Ostokappaleen paalle. Sahantera ei saa kos-
saisesti. kettaa tyostokappaleeseen.

Jéatepalan tulee olla pyérésahan oikealla puo- P_idé pyorosahasta aina kiinni molemmin ka-
lella, jotta alustapdydan leveé osa on koko sin.

sen pintaa vasten.

Sahattaessa edelta merkittya viivaa pitkin on

pybrésahaa kuljetettava vastaavaa uraa pit-
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6.3 Paélle-/pois-katkaisin (kuva 9)

Kaynnistys:
Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-
ta (2) samanaikaisesti

Anna sahanteréan kdyda tyhjana, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina téll6in sahanteréa vain kevyesti alaspé-
in.

Sammutus:
Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.

Kun kahva paéastetaan irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

Huolehdi siit4, etta tuuletusaukkoja ei peitetéa
tai ne eivéat tukkeudu tyéskentelyn aikana.
Al4 jarruta sahanteraa sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.

Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun
sahantera on pyséhtynyt kokonaan.

A\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6.4 Sahanteran vaihto (kuvat 10/11)
m Huomio! Ennen kaikkia pydrésahaan tehta-
via toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

Kéyté ainoastaan sahanteri, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisia kuin
tdmén kéasipydrésahan mukana toimitettu sahan-
teré. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.

Tyonna liikkuva heilurisuojus (19) heilurisuo-
juksen vivulla (15) taaksepain ja pida sita
paikallaan.

Pida laippaa (18) paikallaan sahanteraavai-
mella (13).

Irroita sahanteran varmistusruuvi (17) sisako-
loavaimella (a).

Ota laippa (18) ja sahantera (12) alaspain
pois.

Puhdista laippa, pane uusi sahanteré pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso suojuksessa ja sahanterassa olevia
nuolia)!

Kiristd sahanteran varmistusruuvi (17) ja tar-
kasta, etta se pydrii heitotta.

Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, ettd olet asentanut sahanteran oik-
ein ja kaikki liikkuvat osat kevyesti liikkuviksi
ja kiristanyt kiinnitysruuvit tiukkaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pidé suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina poélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vah&paineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja véhén saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisda séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettdmasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain séh-
kéalan ammattihenkil 8.

8.3 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisdvarustetilaus:
Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
laitteen tyyppi
laitteen tuotenumero
laitteen tunnusnumero
tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info
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E] 1’#} Vinkki: Hyvian tyétuloksen
L]

saamiseksi suosittelemme
M kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjéatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyistd séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléahetykselle:

Séahkdlaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hanen luovuttamansa omaisuus havitetadn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkoosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etté seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesté verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemistéa (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my6s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimé&araisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakim&araisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, ettéa laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata nait& vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasté. Takuuvaateet tulee esittda ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tama koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meille l1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepiaHue

1. YKasaHua no TexHuKe 6e30MacHOCTH

2. CocTaB yCcTPOMCTBA M COCTaB YNaKOBKM

3. Wcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeaHasHaYeHnem

4. TexHu4ecKue JaHHble

5. Tepep BBOJOM B 3KCMNAyaTaLmio

6. O6palleHue € yCTPOMCTBOM

7. 3ameHa kabena NUTaHWsa aNIEKTPOCETH

8. OuucTKa, TexobCnyuMBaHWe M 3aKa3 3anacHbIX geTanemn
9. YTnausauma v BTOPMYHOE MCMOb30BaHWe

10. XpaHeHue
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OnacHocTb! - ANA yMeHbLlUeHUA OnaCHOCTU NMOJIy4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnyatauuum

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3almThbl cyxa. BosgencTeue LWyma MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

o

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHDI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXET
06pasoBaTbCA BpefHas AN1A 340P0BbA Mbl/b. 3anpeLLeHo oopabatbiBaTb NPeaMETbI cCoaepallme
acbecrt!

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKKU. Bo3HuKatoLwme Bo BpeMsa pa6oTbl UCKPbI UK
BbIAENAIOWMECA U3 YCTPOMCTBA 06/IOMKM, OMUIIKM U Mbl/b MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3peHUs.

-36 -

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 36 05.02.16 11:22

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
co6oaThb onpeaeneHHbIe NpaBuaa TEXHUKK
6e30nacHOCTH A1 TOro, YTOObI U36eaTb
TpaBM M NpefoTBpaTuTb yLiep6. NMoatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacToALee
PYKOBOACTBO NO aKCnyaTauum / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOSIHOCTbLID. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1si TOro, YTo6bl UMETb
Heo6X0AMMYI0 MHPOPMALMIO, Korga oHa
noHagobuTtcs. Ecnv Bel faete yctpoicTso
APYrvM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUSIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumm / yrasaHus
o TeXHUKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLLEepO,
KOTOpbIE GblIW NMOYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbtate HecoGII0AEHNA YRasaHUM

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM NO TEXHUKE
6e30MnacHOCTM.

1. YKazaHuUA No TEXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM HaxoAATCS B NPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHuA.
Mpy HEBBLINOSHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHUN
BO3MOHO NOJyYeHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa W/uam nonyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHa3aHuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, 4To6bl 6b1710
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B

6yaywem.

2. CocTaB yCTpOMCTBa U COCTaB
yNaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKu 1a/1b)

1. PyKosTKa

2. Nepekntoyarenb BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO

3. HKHonKka 610KMPOBKM ANA NepeKrayvaTens

BKJ/1It04EHO-BbIKJIO4EHO

Pblyar perynmpoBKUY BbICOTbI PE3KU

Kabenb ceTeBoro nutaHusA

Bawmak nunbl

YCTaHOBOYHbIV BUHT /1A PETY/IMPOBKHU

pesaHuA nog yrsiom

YCTaHOBOYHbIV BUHT 4151 NapainesibHoro

ynopa

9. UWkKana ansa yrna pesaHus

10. JlononHuTenbHaA pyKosaTKa

11. 3awmTHanA KpblwKa

12. MNunbHOE NONOTHO

13. Kntoy nnnbHOro nonotHa

14. MNoaKntoyeHne anAa oTcoca CTPYHKU

15. Pblyar gns oTKpbITUS OTKUAbIBAOLLENCA
3aLUUTHON KPbILWKK

16. MapannensHbin ynop

17. BUHT ana npefoxpaHuTens NMabHOro
nonoTHa

18. ®PnaHey,

19. OTKMAbIBaAOLWAACA 3aLUMTHARA KPbILLKa

20. KnnH

No oA

©

2.2 CocTtaB KOMMNJIEKTa yCcTpoicTBa
MpoBepLTe KOMMIEKTHOCTb U3AENA Ha
OCHOBaHWW OMMUCaHHOro 0GbeMa NOCTaBKM.
Mpw o6HapyeHUN HeaoCcTaTKa KOMMOHEHTOB
06paTUTECh B Halll CEPBUCHBIN LIEHTP
WK MarasuH, B KOTOpoM Bel npro6pesn
YCTPOMCTBO, He Mo3JHee YeM B TeHeHUe 5-Tu
paboumx gHer nocne NpUobpeTeHNs n3aenus,
NpeAbABUB AEMCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6bpaTuTe BHUMaHWe Ha Tabnuuy
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C
MHpOPMaLMEN 0 CEPBMCHOM 0BCYHKMBAHWN.
OTKpOWiTe YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXKHO U3
yNaKoBKK YCTPOMCTBO.
YpanuTe ynakoBOYHbIM Matepuas, a TaKkke
MPUCMNOCOGNEHNA 3aLLMTLI YCTPOWUCTBA NpU
ynaKoBbIBaHWUW M TPAHCMOPTUPOBKE (NpK
HaM4mm).
MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAAIERHOCTH
Ha Ha/IM4ne BOSHUKLLMX MPU
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHKAEHUN.
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CoxpaHsiTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTU
[10 UCTEYEHMSA CPOKa rapaHTUMHbIX
0653aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YcTpOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpelyeHo aetam
urpartb ¢ NJIaCTUKOBbIMU NaKeTamH,
nJieHKamMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aK/ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOr/IOTUTb UK NOrMGHYTH OT yayLIbA!

[JvickoBan pyyHas nuna

MunbHOE NoNoTHO

Koy NnuAbHOro NonoTHa
MapannenbHbiii ynop
OpurMHansHoe PyKOBOACTBO MO
aKcnAyaTaumm

YKasaHus No TexHWKe 6e30nacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHa3sHa4YeHUEM

[JucKosas pydHaa nuna npegHasHavdeHa

ANA OCyLeCTB/IeHNA NPAMbIX NPONK/IOB B
ApeBecuHe, martepuanax, NoAOGHbIX ApeBecuHe,
1 nnactmacce. lNpu aTom HeobxoaMmo

naberartb neperpesa BepLUNH 3y6beB nnbl N
pacnaaBneHnA naacTtMmaccehbl.

PaspeluaeTcs UCnonb30BaTh YCTPOWCTBO TOSIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlto6oe
Zpyroe, oTvyaroLLeecs OT 3TOro UCMOoJIb30BaHWe
CUMTaETCH HEe COOTBETCTBYIOLLMM
npegHasHa4YeHuo. 3a Bce BO3HMKLIME B
peay/ibTaTe TaKoro UCMob30BaHWA yLLep6 Uam
TpaBMbl 060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBuTEb.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HALLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HadYeHa A/1a UCno/Ib30BaHWA

WX B NPOMbILLIEHHON, PEMECNIEHHOW U
WHAyCcTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW MO rapaHTUNHbIM
obs3aTenbCTBaM NpU UCMOb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WIW UHAYCTPUANbLHOM 061acTu, a TaKKe B
noao6HOM AeATENbHOCTH.

4. TexHW4eCHUE AaHHbIe

HanpameHue CeTH: ...oovvvecvneeeenn.. 230B~50T
MoTpebeHNE MOLLHOCTH: .cc.eeveeeeeeeennee 1230 Bt
CKOpOCTb BpaLLEHUA XONIOCTOMO XOAA: ..eeeeenneennn.
............................................................ 5000 MUH™!
Mny6urHa pe3a npm 90°: ......coocvveveeeriresieeene. 55 Mm
Mny6urHa pesa npr 45° .....cooveceeiiieieeee, 37 MM
[MUNBHOE MONOTHO: .evveeeeeeeiiieeeee e e @ 160 mm
MpremHoe yCTPOMCTBO NUIBHOIO NOOTHA: ........
................................................................ @16 Mm
TonwmHa NUABHOMO NOMOTHA: ....ccvvvveeeeenn. 2,5 MM
Hnacc 3awmTbi: Y=
BEC: e 3,8 Kr

OnacHocTb!

LWymbl M BUGpaums

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK Bbiv U3MEPEHDI
B COOTBETCTBMU C HopMmamu EN 60745.

YpoBeHb faBnieHnsa wymal , ... 93,9 ob(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoLHOCTH Wwyma L, ....... 104,9 ob(A)
HeonpeaeneHHoCTb Ky oo 316

Ucnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BoapeicTBue LWyma MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmMapHoe 3Ha4yeHWe BeIMyMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/eHUIA)
onpeaeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

PykoAaTHa

OMUCCHOHHbIN NoKasaTesb BUGpaLmm
a, =2,924 v/cex?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

JlononHuTenbHaA PyKoATKa
SMWUCCHOHHbIN NoKasatesb BUGpaLmm
a, = 2,965 m/cer?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHne ammccumn Bubpaumm
M3MEpPEHO CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBEAEHMA
UCTbITAHWIM, OHO MOXET U3MEHSTbCS

B 3aBMCMMOCTU OT BMaa u cnocoba
MCNOJIb30BaHUSA 9NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMTEIbHBIX C/1yYasix NpeBblaTh
YKa3aHHYI0 BE/IMYNHY.
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MNpvBeaeHHOe 3Ha4YeHre aMUCCum BVI6paLI,I/II/I
MOMET ObITb MCMO/Ib30BaHO A/1A CpaBHeHUA
OAHOro 3NeKTPU4EeCKOro MHCTpymMeHTa C Apyrum.

MNpvBeaeHHOe 3Ha4eHre aMUccum
BM6paLI,VIVI MOMET ObITb MCNONBL30BaHO A/1A
npep,BapMTeanoﬁ OLEHKN HeratTMuBHoro
B/IMAHNA.

CBepuTe o6pasoBaHu1e WWYMOB U BUGpaLUK K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe TONbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOE
06CNyKMBAHUE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yunTbiBaiTE 0COGEHHOCTH
Bawwero ycTpoincTBaa.
He nopgepravite ycTpoMCTBO Neperpyskxe.
Mpu Heo6xoAMMOCTHM JanTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO cneuuanncTam.
OTHKt04anTe YCTPOMCTBO, ECNM Bbl €0 HE
ucnonb3ayere.
McnonbayiTte nepyaTku.

OcTOopOoHKHO!

OcTtaTto4Hble ONacHOCTH

[ame B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonb3syere

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaH1em, To U Torga

Bcerga octaeTcA MecTo AsifA pucka. Hume

npuBeAeH CNUCOK OCTaTO4YHbIX ONacHoCTe,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLEero

3/IeKTPUYECKOIrO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHuWe NErkKx, B TOM C/yyae eciv
He MUCMOoJIb3yeTCs COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. MMoBpempaeHue cnyxa, B TOM C/iyyae eciu He
MCMONb3yeTCH COOTBETCTBYIOLEE CPELCTBO
3awWmTbl cayxa.

3. HapyweHusa 3gopoBbs B pesynstare
BO3[eWCTBUA BUOPALMK Ha PyKY Npu
ANUTENBHOM MUCMOJIb30BaHWUK YCTPOMCTBA
WW NPpKU HEMPaBWIbHOM MOJIb30BaHUK U
HeHaa/leallemM TEXHUYECKOM yXoze.

5. MNepepn, BBOAOM B aKcnyaTauuio

Y6eauteck nepes NOAKIYEHNEM, YTO
JaHHble Ha TUNOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MpeaynpexiaeHue!

Bceraa BbIHUMaWTe LUTEKeP U3 PO3ETHU
npeme, Yem oCyLLeCTB/IATb HACTPOMKU
ycTpoiicTBa.

5.1 PerynupoBKa rmy6u1HbI pe3a
(pUCYHKM 2 1 3)
OcnabbTre HaxoaAwWwMMcA Ha obpaTHOM
CTOPOHE 3aLLMTHOM KPbILWKK pblyar
PErysiMpoBKU BbICOTbI PE3KH (4).
YcTaHoBWTe onopy Nubl (6) NJIOCKOCTHIO HA
NnoBepXHOCTb 06pabaTbiBaeMoro npegmeTa.
MpunogHWmanTe nuny Ao Tex nop, noka
nuabHoe NonoTHO (12) He ByAeT HaxoauTbLCA
Ha HyXKHOM ry6uHe pesa (a).
BHOBb 3adMKCHpyWiTe pblyar peryiMpoBKU
BbICOTbI Pe3KU (4). MpoBepbTE NPOYHOCTb
KpenneHus

5.2 Ynop gnAa pesku nop, yryiom (PUCYHOK 4/5)
MpepBapuTebHO YCTaHOB/IEH CTaHAAPTHO
MeXAy ornopon nuAbl (6) U NUABHBIM
nonotHoMm (12) yron B 90°. Bbl MoxeTe
STOT YroJi USMEHUTb A/1A TOro, HTOObI
OCYLLECTB/IATL PE3KY MOZ, HYHHbIM YI/I0M.
OcnabbTe HaxoAALWMICA Ha NepeaHen
CTOPOHE OMOpPbI NWbI CTOMOPHbIN BUHT A/1A
perysMpoBKKU pesaHua nog yriom (7).
Tenepb Bbl MOXKETE N3MEHUTD Yo Pe3Ku
[0 45°; pna aToro UCnonb3ymTe WKany
YCTaHOBKM yra pesku (9).

BHOBb 3aMKCHpyiTE yCTAHOBOYHbIM BUHT
ONA PErynMpoBKK pe3aHusa nogd yriom (7).
MpoBepbTe NPOYHOCTL KPENJIEHUA.

5.3 OTCcOC Nbl/IU U ONMUIIOK (PUCYHKM 6)
MopcoepnHuTe K NpegHasHaYeHHOMY
[N1A 3TOro NOAKJ/IIYEHUIO 0TCOCAa OMUIIOK
(14) Bawwer AMCKOBOM NWJIbI NOAXOAALLMMN
Aana atoro neinecoc. (Meinecoc He
BXOAMT B COCTaB Habopa). OTUM Bbl
JOCTUrHUTE OMTUMAJIBHOrO OTCOoCa
nblv ¢ o6pabaTtbiBaEMOro npeagmera.
MpeunmyliecTBa: TakMm o6pasom, Bbl
obecneynTe GeperHOe OTHOLLEHME K
YCTPOWMCTBY Y COXPaHUTE CBOE 3[4,0POBbLE.
Hpome Toro Balle pa6oyee MECTO OCTaHeTCA
YUCTbIM U 6e30onacHbIM.

O6pasytoLanca npu paboTe Mbl/ib MOXKET
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5.4

cTaTb NPUYMHOM onacHocTH. [oaTomy
HEo6X0AMMO Y4YECTb YKa3aHWA No TEXHWUKE
6e30MnacHoOCTM.

BHumaHne! Mcnonb3yembii Ansa otcoca
NblECOC JOJIKEH ObITh NPefHa3HavYeH ans
marepuana obpabarbiBaeMOro npegmeta.
[MpoBepkTe, HACKOIBKO XOPOLLO COEAMHEHDI
JeTanv Mexay coboMm.

MapannenbHbii ynop (PUCYHOK 7/8)
Mpw nomoLuy napannensHoro yrnopa (16)
Bbl MOXKETE MMAUTL BAOIb NapasuieibHbIX
JIMHWIA.

Ocnabbre HaxoaALWMIcA B onope nusbl (6)
YCTaHOBOYHbIM BUHT A5 NapasineibHoOro
ynopa (8).

C6opKa ocyLlecTBNAETCA MyTEM
BCTaB/IEHWA NapannienbHoro ynopa (16)

B Hanpas/ALLYyiO (a) B onope nuibl (6)
(cmoTpuTE PUCYHOK 7).

YcTaHoBMTE HEOGXOAMMOE PacCTOAHME U
3aTAHMTE KPEnKO YyCTaHOBOYHbIN BUHT (8).
Mcnonb3oBaHWe napansiesibHoro ynopa:
ycTaHOBUTE NapasnesbHbii ynop (16)
NJIOCKOCTbIO Ha Kpan o6pabaTbiBaemoro
npeamMeTa u Ha4YnmHamTe NUaeHue.

A\ Buumanme! OcyuiecTBUTE NPOGHbIN
nponua B iepeBAHHOM NpeaMeTe U3
OTXOA0B.

6. O6palleHure ¢ yCTPOMCTBOM

6.1

O6palueHue ¢ [UCKOBOM PY4HOI NUOi
Bcerpa Kpenko yaepxvBanTe AUCKOBYIO
PYYHYIO NnAy.

OTKuMAbIBaOLWAACA 3alMTHAA KpbILWKa
(19) oToaBUraeTcs ot obpabaTbiBaEMOro
npeamMeTa aBTOMaTtu4ecKH.

He vcnonbaywite cuny!

MpopsuranTech AUCKOBOM Py4YHOM MUION
JIEKO WU PaBHOMEPHO Briepes.

Maywas B 0TxXofbl HaCTb pacnuiMBaemoro
npeamMeTa Ao/IKHa HaXoANTLCA C MPaBoM
CTOPOHbI ANCKOBOM PYHHOM NWAbI A1F TOTO,
YTOGbI LUMPOKAA YacTb ONMOPHOro CTOMKa
npuaerana K Hemy no BCel ero NI0CKOCTH.
Ecnu pacnun goneH npoxoanTb Mo
Ha4yepy4eHHOM NpeaBapUTEsIbHO JIMHUK,

TO HY}KHO BECTW ANCKOBYIO PYHHYIO Ny
BbIPE30M BAO/Ib HEe.

ManeHbKMe NpeaMeTbl U3 AepeBa JOJTHKHbI
ObITb Nepes 06paboTHOM NPOYHO 3araThbl.
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3anpeLleHo yaepHKuBaTb UX PYKOWN.
CnepynTe HeNpeMeHHO NpaBuIam TEXHUKU
6e3onacHocTu! Mcnonb3yiTe 3aluTHbIE
OYKM!

3anpeLeHo UCNob30BaTh NMOBPEKAEHHbIE
NWbHBIE MOJIOTHA WM NOJIOTHA, UMeloLLme
TPELUMHbI U CKOJbI.

3anpeLyeHo UcnonbL30BaTh GaHLpbl U Franku
C hnaHuem, OTBEPCTHE KOTOPbIX 60/IbLUE
WY MEHbLLE, YEM OTBEPCTUE B NMUJILHOM
NnonoTHe.

3anpeLyeHo ocTaHaBMBaTb NMUIbHOE
NOMIOTHO PYKOM MK NyTEM HaAAB/IMBAHUA Ha
NWABbHOE NOIOTHO COOKY .

3anpeLyeHo 3aKIMHUBATb OTKUAHYHO
3aLUUTHYIO KPbILLKY, NOC/E 3aBepLUEHMA
paboTbl ee HEO6XOAMMO MPUBECTU B
MCXOAHOE MONOKEHME.

Mepep ncnonb3oBaHWMEM JUCKOBOW Py4HOM
NWAbI BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU U
NOBEPUTb AENCTBUE OTKUAHON 3aLMTHOM
KPbILLKK.

Y6eautech nepes Ucnosnb3oBaHMEM
YCTPOMCTBA B TOM, YTO 3aLUTHbIE
NPUCNOCOBIEHNA, TAKNE KaK OTKUAHAaA
3alMTHARA KPbILWKa, K/IWH, GAaHel, a TaKkxe
NPUCNOCOBIEHNA PETYIMPOBKU HAXOAATCA
B paboyem COCTOAHNW, MPaBUIbHO
OTpEerynnMpoBaHbl U 3aKpeneHsbl.

K noakntoveHunto otcoca onunok (14) Bol
MOMETE MOAKIIOYNTL COOTBETCTBYOLLEE
YCTPOWMCTBO BbITAXKM Mblnn. YoeauTecb

B TOM, 4TO YCTPOMCTBO OTCOCA Mbl/N
NOAK/II0YEHO NPaBU/IbHO U HAEHKHO.
3anpeLyeHo 6/I0KMPOBaTb MOABUMKHYIO
OTKWAbIBAIOLLYOCA 3ALUMTHYIO KPbILLKY NpK
NWIEHUN B OTTAHYTOM Ha3az MOJIOKEHUN
3aLUTHOM KPbILKH.

3anpeLyeHo UCNob30BaThb NMUJbHbIE
NOIOTHA, Y KOTOPbIX OCHOBHAA YacTb TO/LLE
WK pasBof 3y6beB MeHbLUe, YeM TOJILLMHA
K/IMHa.

/\ Buumanme! Mepep, Bcemu pa6otamm Ha
AUCKOBOW PY4YHOM NUjie BblHbTE LUTEKep U3
PO3eTKU aneKTpoceTH!

6.2 O6palieHue C AUCKOBOW py4HOM Nuaoi
OTperynupyiTe my6uHy pesa, yron
pacnuaMBaHuaA 1 napannenbHbii yrnop
(cmoTpuTe pasgenbl 5.1,5.2 1 5.4).
Y6eauTech, YTO NepeKYaTe b BKAOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) He HamaT. To/IbKO nocse
3TOro BCTaBLTE LUTEKEP B COOTBETCTBYHOLLYIO
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LUTENCE/IbHYIO PO3ETHY.

BrAtouarite AUCKOBYIO PYYHYIO MY TONBKO C
YCTaHOB/IEHHbIM B HEE MUJIbHBIM NOJOTHOM!
YcTaHoBWTE ONOPY NWJIbl NIOCKOCTbLIO Ha
o6pabatbiBaeMbiv npeameT. MNuabHoe
MONIOTHO HE JONIHHO NpUKacaTbCs K
obpabaTbiBaeMoMy NpeamMeTy.

YoepHuBanTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUy
Kpenko o6erMmn pyKamu.

6.3 Mepekntoyatenb BKNOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pUCyHOK 9)

BrntoveHue:

HaxkaTb ofHOBPEMEHHO KHOMKY 610KMPOBKM (3)

1 NepeKYaTe/b BKIYEHO-BIK/YEHO (2)
Javite TMAbHOMY MOIOTHY pasorHaTbCA
[0 TeX Mop, MOKa OHO He HabepeT NOJIHYHo
CKOpOCTb. 3aTeM BEAMTE MUJILHOE NOJIOTHO
MefIEHHO, BAO/b IMHMKM pacnuna. Mpu aTom
OKasblBaunTe TOJIbKO JIETKOE JaBeHNe Ha
NWAbHOE NOMOTHO.

BbikntoyeHue:
OTnycTUTE KHOMKY GIOKMPOBKU U
nepekxso4aTenb BKIIOYEHO-BbIKIOHEHO

Ecnv oTnycTUTb PYKOATHY, TO YCTPOMCTBO
BbIKJIIOYMTCS aBTOMaTUYECKU, TaKUM
06pasom, NpeaoTBpaLlaeTca BO3MOKHOCTb
paboThbl yCTpPOMCTBa 6€3 KOHTPONSA.
BHuMaTenbHo cnepuTe 3atem, YTo6bl BO
BpeMsi paboTbl BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
He GblI 3aKPbITLIMK UK 3aKYMOPEHbI.

He ocTaHaBnmBaliTe NuabHOE NOMOTHO
rocsie BbIK/IIOYEHUA NyTEM HaAaBAMBaHUSA Ha
Hero cOOKy.

BHumanwne! OTknappiBainTe yCTPOMCTBO B
CTOPOHY TOJIbKO MOC/IE TOFO, KaK NUbHOE
MOSIOTHO NMO/IHOCTHIO OCTAHOBUTCH.

A\ Bunmanme! OcyuiecteuTe npo6Hoe
NUAEHNE Ha [epeBAHHOM KYCKE U3 OTXO/0B

6.4 3ameHa NUJIbHOro NOMIOTHAa
(pcyHEn 10 n 11)

A\ Buumanme! Mepep, Bcem pa6otamm Ha
[AMCKOBOI MUNE BbIHBLTE LITEKEP U3 PO3ETHU
anexkrtpocetu!

McnonbayinTe NCKIYUTENIBHO COOTBETCTBYOLLME
TpeboBaHuaAM cTaHgapta EN 847-1 nunbHble
MOJI0THA TAKOTO e TUMa, YTO U NOCTaB/IEHHOE

B KOMMJIEKTE NWIBHOE NOIOTHO JAHHOM PYYHOM
AMCKOBOW Nunbl. O6paTuTech 3a KOHCYABTaUmnen
B CMeLuan3MpoBaHHbIi MarasuH.

CaBuvHbBTE Ha3ag, OTKUAbIBAIOLLYOCA
3aLUUTHYIO KpbILwKY (19) npn nomoLum peiyara
OTKWAbIBAIOLLENCA 3aLUMTHON KPbIWKK (15) 1
yAEepMBanTe ee.

Knto4om nunbHoOro nonoTHa (13)
YAEpKMBanTe OT BpalleHus Ha dnaHue (18).
BbIBUHTUTb BUHT NPEOXpaAHUTENA NMUIBHOMO
nonotHa (17) npy NoOMOLLM KAtoYa ¢
LIECTUrPaHHMKOM (a).

BbiHyTb pnaHed, (18) u nuabHOE NOA0THO
(12) BHM3.

OumncTnTb hraHew, BCTaBUTb HOBOE NMU/IbHOE
noaoTHO. BHMMaTensHo npocneauTsb 3a
COBMafieHMeM HanpaB/ieHWA BpalleHus
(cMoTpuTE HanpaB/ieHWe CTPEOK Ha
3aLLMTHOM KPBbILLKE W Ha MUJIbHOM MOJIOTHE)!
HaBWHTUTb 1 3aTAHYTb BUHT
npefoxpaHuTens NuabHoro nonotHa (17),
BHUMATE/IbHO CeAWTb 3a PaBHOMEPHOCTLIO
BpaLLeHuA.

Mpexae 4em Bbl npvBeaeTe B geicTeme
nepeK/itoyaTe b BKJIHOHEHO-BbIK/IIOYEHO,
yb6eauTech B TOM, YTO NUIbHOE MOJOTHO
yCTaHOBJ/IEHO NPaBWUBbHO, NOABUKHbIE
JeTanu ABUratTCcA erko, a 3amMHble
BMHTbI MPOYHO 3aTAHYTHI.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
AJ/IeKTpoceTu

OnacHocTb!

Ecnv 6ypeT noBpemaeH Kabenb NuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepsuca namn gpyroe MUo € NoA06HOM
KBannduKaumen onasa Toro, YToobl n3bemarb
onacHocTen.
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8. OuncTKa, TexobCcnynBaHue
3aKa3 3anacHbIX getanem

OnacHocTb!
Mepepn Bcemn pa6oTamm Mo O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKa
CopepuTe 3alMTHbIEe NPUCTIOCOBIEHUS,
BEHTWUNALMOHHbIE LM U KOpNyC ABUraTens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOKHO OT
MblAv U rpsasu. MpoTpuTe YCTPOWCTBO YACTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHATbIM BO3AYXOM
noA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
Mbl peKOMeHZyeM o4MLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy noc/ie Kamaoro UCnosib3oBaHus.
PerynapHo ouuwainTe yCTPOMCTBO BNAKHOMN
BETOLLbO C HEGO/bLUMM KO/IMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ucnonb3ayite cpeactea
N5 OYUCTHM WMAIM PacTBOPbI; OHW MOTYT
noBpea1Tb NIacTMaccoBble YacTh
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, 4ToObl Boga He
ronana BOBHyTpb ycTpovcTaa. MNonaaaHue
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MoBbILIAET ONACHOCTb NOJIyYeHUs yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpwv 4ypeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanmMsMpoBaHHyt0 MacTPECKYI ANA
NPOBEPKM YrO/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YrosibHble WEeTKN paspeLuaeTca
3aMEHATb TOJIbKO CNELNANNCTY NEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue

BHyTpM yCTpOMCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYMAIOLWMXCA B TEXHUYECKOM YXOZAE.

8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTei u
npUHap/ieHOCTEN
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTel HeobxoaAMMO
yKasaTb c/ieflyloLime faHHble:
TWN yCTPOMCTBA
apTUKY/IbHbBIA HOMEp YCTPOMCTBa
NaeHTUbUKALMOHHBIA HOMEp yCTporCcTBa
HOMEpP HeOBX0AMMOM 3anacHOM YacTu
AKTYyasIbHble LieHbl U MHOPMaLMIO MOXKHO HaUTH
Ha cainTe www.isc-gmbh.info.

E #rm PekomeHpauus! Ana

w1 Xopoliero pesynkrara
paboTbl Mbl peKOMeHAyeM
BbICOKOKa4eCTBEHHble
E NPUHA[NIEHHOCTHU
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTUAu3auusa v BTOpU4HOE
ucnosib3oBaHWe

YCTpOMCTBO NOCTaABNAETCA B yAKOBKE

ANA NpefoTBpaLLeHMA NOBPEXAEHNIN NpK
TpaHCNOpPTUPOBKe. JTa yNaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM W NMO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHa
BHOBb WM HamnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYHO
nepepadoTKy CbipbA. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTU N3TOTOB/IEHDBI U3 Pa3/IUYHbIX
martepvanos, HanpuMmep, Metanna u niacTmacc.
He BbiGpacbiBaiTe gedeKTHbIE yCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bIToBbIMM OTX0AaMK. [118 npaBubHOM
yTUAU3aLUMK YCTPOMCTBO HEOBXOANMO CAaTh B
NoAxXoAALLMM NMYHKT npuema. Ecnm Bol He 3HaeTe,
rfie Haxo4MTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO yNpaB/ieHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEMOABEPHEHHOM
BO3AEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ana peten mecte. OnTuMasbHaa Temneparypa
XpaHeHus Haxogutea mexay 5 'C n 30 °C.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAJIbHOM
ynaxoBKe.
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TonbKo ans ctpaH EC
3anpeLleHo BbIGpachiBaTb 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV AOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickon gupeKktmae 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 9/IEKTPOHHbIX
YCTPOWMCTBAax 1 peannsaumm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHBIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3UPOBATb OTAENbHO U HAaNpaB/IATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPyKaloLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTKa - anbTepHaTNBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roToBUTEIO:
Bnapeneu, aneKkTpuyecKoro ycTponcTea B C/lyqae U3baBsieHWA OT COGCTBEHHOCTHN 06A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHATWBbI OTCbIIKW Ha3ag, U3roTOBUTESID, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAUSALMN.
Mpuwealee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMKET ObITb MepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. ITO He OTHOCUTCS K NPUJIOKEHHbBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyL0BaHUIO JOMONHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM W BCMOMOI'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHALLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTH.

MepeneyaTbiBaHWe WK NPoOYKe BUALI PA3MHOMEHUS JOKYMEHTALMM U CONPOBOAUTESbHBIX JIMCTOB
NpPOAYKUMKU DUPMbI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOANUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHmsa ISC GmbH.

CoxpaHaeTca NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHNA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CyHUBaHUMN

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETE/LCTBE, Y HAC MMEKTCA KOMMETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHEpPLI, KOHTaKTHbIE AaHHbIE KOTOPLIX Bbl HalAeTe B rapaHTUIHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bcerga B Ballem pacnopsi:eHnn ANs peLleHns lobbiX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYHKMBAHWUEM,
HanpuMep, ANA PEMOHTA, NOCTaBKU 3anyacTei U GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AETasle, a TaKKe
NPUOGPETEHUA PACXOAHBIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4YTO B 3TOM U34e/inn cnepyroume netaav noaBepHeHbl
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY U/ USHOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,V|e|7| / cnegywoume getaam Tpe6y}OTCH B
Ha4yecCTBe pacxoAHbIX MaTtepuranoB.

Hateropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm™ YronbHble WeEeTKK
PacxogHbii MmaTepuasn/pacxogHble 4acTn™® MnnbHOE NONOTHO

HepocTarowwme KOMMOHEHTbI
* He o6sA3aTenbHO BXOAAT B 06BbEM NOCTaBKM!
Mpwn 06HapyeHUn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEW Mbl NpocuM Bac 3aABWUTbL O TaKOM ciiyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWE Ha TOYHOE OMNMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
Nto6OM Cnyyae OTBETLTE Ha CiefytoLme BOMpPOChI:
YCTPOMCTBO yiKe paboTano Uar OHO 6bl10 HEMCMPaBHBIM C Camoro Havana?
Bam 6pocunock 4To-11b0o B rnasa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCTNPABHOCTU (MPU3HaK nepes,
HeMCnpaBHOCTbLI0)?

HKakyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Ballemy MHEHUIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuwmKTe 3Ty HEMCNPABHOCTb.
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FapaHTMﬁHoe CcBUAETes1IbCTBO

YBawaemas noKynatebHULa, yBaraeMbli NoKynaTesb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATE/IbHEMLLMIA KOHTPO/Ib KauyecTsa. Ecn 1o ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(PyHKLMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHO, Mbl NPOCHM Bac 06paTuTbCa B Hall CEPBUCHBIV OTAEN Mo aapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no Tenedory,

HOMep KOTOpPOro npusegeH Huxe. MNpu npegbABAEHUN rapaHTUMHBIX TPE6OBaHWIM EUCTBYIOT caeayowmne

YCNOBUA.

1. HacTosAwwe npaBmna rapaHTUM JENCTBYIOT UCK/IIOYUTENBHO B OTHOLLEHWW NOSIb30BaTENEN, T.€.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HaMepPEeBaloTCA UCNO/b30BaTb HACTOALLEE U3AE/IMe B pamMmKax CBOeK
NpPopeCCUOHaNbHOM MK APYroM CaMOCTOATE/IbHOM AeATEeIbHOCTU. HacTosAwume npaBuna rapaHTmm
PeryavMpytoT fONOJIHUTESIbHbIE YC/I0BMA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYT, KOTOPbIE HAXEYNOMAHYThIN
Npon3BOAUTE b OGECNeYNBAET NOKYNaTeNAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMNO/IHEHUE K YC/IOBUAM
rapaHTMK B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTH rapaHTUitHble 0653aTeNbCTBa He 3aTparveaioT Batum
3aKOHHble rapaHTuiHble TpeboBaHWA. Hawum rapaHTuMiHbIe yenyrm ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiHbIE YCITyrM pacnpoOCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha Ae(EKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUMHKEYNMOMAHYTOrO
NPOM3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl NPMOGPE/NN, CBA3AHHbIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana uam
NPON3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA NO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TaKuX fedeKToB
YCTPOMCTBA M/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HALLW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayveHbl ANA
MCMOb30BaHUA B MPOMbILLIEHHBIX LIESIAX, B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE N Ha NPO(ECCUOHANTBbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/TM YCTPOMNCTBO
MCNob30BaN0Ch B TEHEHME rapaHTUIMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATHAX UK
B pEMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKHe NoABeprasoch CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPONCTBA, BOSHUKLLME B pe3y/ibTaTe HECOBI0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaKY
WM HeNpPaBW/IbHOTO MOHTaa, Hecob0AeHNA PYKOBOACTBA NO SKCnyaTaunu (Hanpumep, npu
NOAK/OYEHUMN K CETU C HEeNpPaBW/IbHbIM HanpsAXKeHWeM Uan POAOM TOKa), HeCOBNAEHNA TPe6oBaHWM
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06C/TyMBaHNA N TPE6OBaHMI TEXHUKM 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHaloLLEen cpeabl Nan HeOCTAaTOHHOrO yXoAa M TEXHUYECKOro
06CNYKUBAHWS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUWE B Pe3y/ibTaTe Henpasu/bHOMO AWM HEHaA/1eallero
MCMoNb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpoOMCTBa UM MPUMEHEHWE He JOMYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAJOK MW NMPUHAAJ/IEKHOCTEN), MoNagaHna B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeAMeToB (Hanpumep, Necka, KaMHen UK Nblan, NOBPEXAEHWA NPYU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CW/bl UM BHELLHUX BO3AEUCTBUI (HanpuMep, MOBPEXAEHNA NPy NajeHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM HaCTeln yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
aKcnyatauuen, 06bI4HbIM UK APYrMM €CTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbIN CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKW yCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPEAbABAATL 40 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byaeT obHapyXeHa HeMcnpaBHOCTb. 3asAB/IEHMA Ha rapaHTUIMHOe
o6cnyr1BaHWe Nocsie NCTEYEHNA CPOKa rapaHTUM He NPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOMCTBA He BefeT K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPU OKasaHWM TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BOSMOXHO YCTAHOB/IEHHbIE AETA/IN HE HAYMHAETCA
3aHOBO. JTO YCNOBUE AENCTBYET TaKKE NPY O6PALLEHNN B MECTHbIM CEPBUCHBIV OTAE.

5. [na npefbABNeHNA rapaHTUIAHBIX TPE6OBaHWI COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha canTe
www.isc-gmbbh.info. MpurotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYNKE WMAK ApYyrie foKasaTebcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoicTBa. OKasaHue rapaHTUMHbBIX YCAYT NPUMEHUTE/IbHO K YCTPOMCTBAM,
Hanpas/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHMe 6e3 COOTBETCTBYIOLWMX JOKa3aTeNbCTB MK DUPMEHHOM
TabIMYKW, UCKNIOYAETCA BBUAY HEAOCTaTKa AaHHbIX 418 MAEHTUDUKALMK TakuX ycTponcTs. Ecan
Hallla rapaHTWUA pacnpocTPaHAETCA Ha HEMCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HeMeaneHHO nonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo cob6ol pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaK#e YCTPaHWUTb Npu onJiaTe 3aTpar HeMCrpaBHOCTH YCTPOWCTBA,
KOTOPble HEe BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHBIX YCAYT UKW MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHThu. [ina atoro Bam
Heo6XoMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxobbl cepeuca.

YTo KacaeTca 6bICTPON3HALLMBAOLLMXCSH, PACXOAHbIX AETaNEN U HEAOCTAOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6pau4aeM BHMMaHWe Ha orpaHn4eHunaA aTOoM rapaHTuu cornacHo VIHCDOpMaU,VIM 0 CepBUCHOM
06C}'Iy)KIABaHMVI HacToALlero pyKoBoacTea no saKcnayatauuu.
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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

@

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téddelda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1a/1b)
Kéepide

Toiteldliti

ToitelUliti fiksaatornupp
Kinnitushoob Idikestigavuse seadistamiseks
Toitekaabel

Saetald

Kinnituskruvi kaldnurga seadistamiseks
Kulgsuunaja kinnituskruvi
Kaldnurga skaala

10. Lisakaepide

11. Kaitsekate

12. Saeleht

13. Saelehe voti

14. Laastueemaldusliitmik

15. Hoob pendelkaitsekatte avamiseks
16. Kulgsuunaja

17. Saeketta kinnitamise kruvi

18. Aarik

19. Pendelkaitsekate

20. Lohestuskiil

©CeNOOhON
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui moni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse pédevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vGimalusel kuni garantiiaja
I10puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Késiketassae

Saeleht

Saelehe voti
Paralleelsuunaja
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Késiketassaag sobib puusse, puutaolistesse
materjalidesse ja plastmassidesse sirgete I15igete
saagimiseks. Sealjuures tuleb véltida saechamba
teravike Ulekuumenemist ja plasti sulamist.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega
to6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitdénduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......cceeveveeeeneenieenneens 230V ~50Hz
Voimsuse registreerimine: ............cc........ 1230 W
Koormuseta pdérlemissagedus: .......... 5000 min™
Loikestigavus 90° jUUres: .........ccccvvevreenne 55 mm
Loikestigavus 45° juures: .........ccccoeeeeeeene 37 mm
Saeketas: .....ccooveriiiine @160 mm
Saeketta kinnituskoht: ............cccceeveeiiene J 16 mm
Saeketta paksus: ........ccoceeeeieiiiiieeniee. 2,5mm
Ohutuskategooria: ..

Kaal: ... 3,8 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase L, .. ..93,9 dB(A)
Halbepiir K, oo 3dB
MUratase Ly, «oooeevveneeeeineniiiniinns 104,9 dB(A)
Halbepiir K, «oovoveveeeecieccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira vdib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéaepide
Véngete emissioonivaartus a, = 2,924 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakéepide
Vdngete emissioonivaartus a, = 2,965 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissiooniviartus on méodetud
standarditud testimismeetodi j&rgi ning véib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult tiiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektrit6ériista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Loikesiligavuse reguleerimine (joonis 2/3)
Vabastage kaitsekatte tagakdljel paiknev 16i-
kesligavuse seadistamise kinnitushoob (4).
Asetage saetald (6) lapiti td6deldava detaili
pealispinnale. Kergitage saagi nii kaugele
Ules, kuni saeleht (12) asub vajalikul 16ike-
sugavusel (a).

Kinnitage uuesti I6ikestuigavuse reguleerimise
fiksaatorhoob (4). Kontrollige, kas see on kor-
ralikult kinni.

5.2 Nurksae piirik (joonis 4/5)
Eelseadistatud standardnurk saetalla (6) ja
saelehe (12) vahel on 90°. Te saate seda nur-
ka muuta, et kaldlSikust teostada.
Vabastage saetalla esikuljel asuv kaldnurga
seadistamise kinnituskruvi (7).
Saate nlud I6ikenurka kuni 45° muuta. Sel-
leks jargige l6ikenurga skaalat (9).
Kinnitage uuesti I6ikenurga seadistamise
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kinnituskruvi (7). Kontrollige, kas see on kor-
ralikult kinni.

5.3 Tolmu ja laastude &raimamine (joonis 6)

Uhendage oma kreissae saepurueemaldus-
liitmikule (14) sobiv tolmuimeja (tolmuimeja

ei ole tarnekomplektis).. Seega saavutate
optimaalse tolmueemalduse tdé6deldavalt de-
taililt. Eelised: sdastate nii todriista kui ka oma
tervist. peale selle jaab t66tsoon puhtaks ja
ohutuks.

T&0 juures tekkiv tolm voib olla ohtlik. Jargige
seejuures ohutusjuhiseid.

Tahelepanu! Tolmu imemiseks kasutatav tol-
mukott peab sobima té6deldava materjaliga.
Kontrollige, kas kdik detailid on omavahel kor-
ralikult Ghendatud.

5.4 R6oppiirik (joonis 7/8)

Ro66ppiiriku (16) abil saate teha paralleelseid
16ikeid.

Vabastage saetallal (6) asuv ré66ppiiriku kinni-
tuskruvi (8).

Monteerimine toimub rédppiiriku (16) pai-
galdamise abil juhikule (a) saetallal (6) (vt
joonis 7).

Mééarake kindlaks vajalik vahekaugus ja keer-
ake kinnituskruvi (8) uuesti kinni.

R&6ppiiriku kasutamine: Paigutage ré6ppiirik
(16) lapiti materjali servale ja alustage saagi-
mist.

A Tahelepanu! Tehke proovildikus puidujaa-
giga

6. Kaitamine

6.1 Kasiketassaega t66tamine

Hoidke ketassaagi pidevalt kdvasti kinni.
Pendelkaitsekatte (19) likkab materjal auto-
maatselt tagasi.

Arge rakendage jéudu!

Liikuge ketassaega kergelt ja Uhtlaselt edasi.
Puidujaédk peaks asuma ketassae paremal
poolel, et té6laua laiem osa asub kogu tema
pinnal.

Kui I6igatakse ettejoonistatud joonte jargi,
juhtige ketassaag piki vastavat salku.
Pinguldage véikesed puidutikid enne t66t-
lemist tugevasti. Arge hoidke kunagi kdega
kinni.

Jargige kindlasti ohutuseeskirju! Kandke
kaitseprille!

Arge kasutage defektseid saekettaid véi selli-
seid, millel on I16hed vai killlunemised.

Arge kasutage aarikuid/iihendusmutreid,
mille ava on suurem voi vaiksem kui saeketta
oma.

Saeketast ei tohi pidurdada kéega voi kulgs-
urve abil saekettale.

Pendelkaitse ei tohi kinni kiiluda ja peab
asuma peale I0petatud téOprotsessi uuesti
lahteasendis.

Enne ketassae kasutamist kontrollige pen-
delkaitse funktsioneerimist valjatbmmatud
toitepistiku korral.

Veenduge enne masina igakordset kasuta-
mist, et seadeldised nagu nt pendelkaitse,
I6hestuskiil, aarik ja reguleerimisseadeldised
toimivad voi on digesti seadistatud ja kontrol-
litud.

Saepurueemaldusliitmiku kulge (14) saate
Uhendada sobiva tolmuimeja. Veenduge, et
tolmuimeja on thendatud kindlalt ja nduete-
kohaselt.

Liikuvat pendelkaitsekatet ei tohi saagimiseks
tagasitdommatud kaitsekattesse kinni kiiluda.
Ei tohi kasutada saekettaid, mille pohikeha on
paksem vdi rasamine on vaiksem kui Idhestu-
skiilu paksus.

/\ Tihelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

6.2 Ketassae kasutamine
Kohandage I6ikestigavus, 16ikenurk ja ré6ppi-
irik (vt punkte 5.1, 5.2 ja 5.4).
Veenduge, et toitellliti (2) ei oleks sisseva-
jutatud. Alles seejarel pange vorgupistik sobi-
vasse pistikupessa.
Lulitage ketassaag sisse ainult siis, kui sa-
eleht on paigaldatud.
Asetage sae tald lapiti toddeldavale detailile.
Saeketas ei tohi detaili puudutada.
Hoidke kettsaagi nitid mélema kéaega kinni.

6.3 Toitellliti (joonis 9)

Sisselulitamine:
Vajutage fiksaatornuppu (3) ja toiteldlitit (2)
Uheaegselt

Laske saelehel t66tada, kuni see on saa-
vutanud taiskiiruse. Seejérel juhtige saelehte
aeglaselt Idikejoont pidi. Seejuures avaldage
saelehele ainult kerget survet.
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Valjaltlitamine:
Laske fiksaatornupp ja toitelUliti vabaks,

Kéepideme lahtilaskmisel lUlitub masin auto-
maatselt vélja, nii et ettekavatsematu té6tami-
ne pole voimalik.

Jélgige, et td6tamisel ei kaetaks ega ummi-
stataks ventilatsiooniavasid.

Arge pidurdage saeketast peale valjaliilita-
mist kuljele vajutamise teel.

Tahelepanu! Pange masina alles siis &ra, kui
saeketas on taielikult seisma jaénud.

A Tahelepanu! Tehke proovildikus puidujaé-
giga

6.4 Saeketta vahetamine (joonis 10/11)

A\ Tshelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

Kasutage eranditult ainult k&siketassaega tarnitud
saekettaga samast tlubist saekettaid, mis vasta-
vad standardile EN 847-1. Laske endale spetsi-
aalses kaupluses nou anda.

Liikuvat pendelkaitsekatet (19) selle hoovaga
(15) tagasi lukata ja kinni hoida.

Saeketta votmega (13) aéarikul (18) vastu
hoida.

Avage saeketta kinnitamise kruvi (17) inbus-
votmega (a).

Eemaldage aarik (18) ja saeketas (12) suuna-
ga allapoole.

Puhastage &érik, paigaldage uus saeketas.
Jargige td6suunda (vt noolt kaitsekattel ja
saekettal)!

Pinguldage saeketta kinnitamise kruvi (17),
jargides pdorlemist.

Enne sisselulitamist veenduge, et saeketas
oleks digesti paigaldatud ja et likuvad osad
liiguksid kergelt ning et kinnituskruvid oleksid
korralikult kinni.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hb606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artikli number

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.isc-gmbh.info.
saavutamiseks soovitame

[l
®kwb kvaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised todriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-53-

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 53 05.02.16 11:22

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

EEENONLINE STOR



Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tépne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

® Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt
kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-
ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Kéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st futsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetbttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise t6ttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vdi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja vGimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on

labi

, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

1. DroSibas noradijumi

2. lerices apraksts un piegades komplekts

3. Merkim atbilstosa lietoSana

4. Tehniskie raditaji

5. Pirms lietoSanas

6. LietoSana

7. Tikla piesleguma vada nomaina

8. TirSana, apkope un rezerves dalu pasifiSana
9. Utilizacija un otrreizéja izmantoSana

10. Glabasana
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®

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lieto§anas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapec rupigi izlasiet So lietosSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi arT
So lietoSanas instrukciju / droS§ibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1a/1b. attels)

1. Rokturis

2. leslégSanas/izslegSanas slédzis

3. leslegSanas/izslégSanas sleédza blokéSanas
tausting

4. Zageéjuma dziluma regulésanas ierices

fiksacijas svira

Tikla vads

Zagésanas pamatne

7. Shpa zagéjuma regulésanas ierices fiksacijas
skrave

8. Paraléla atbalsta fiksacijas skrave

9. Slipinajuma lenka skala

10. Papildu rokturis

11. Aizsargapvalks

12. Zaga platne

13. Zaga platnes atsléga

14. Skaidu nosuksSanas ierices pieslégvieta

15. Svira svarstiga aizsargapvalka atvérsanai

16. Paralélais atbalsts

17. Skrlve zaga platnes stiprinasanai

18. Atloks

19. Svarstigais aizsargapvalks

20. Atdalitajkilis

oo

2.2 Piegades komplekts
Ludzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstoSi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.
Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Rokas ripzaga

Zaga platne

Zaga platnes atsléga
Paralélais atbalsts

Originala lieto$anas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

Rokas ripzagis ir piemérots taisnu zagéjumu
veikSanai koka, kokam l1dzigos materialos un
plastmasa. Turklat nedrikst pielaut zaga zobu
parkar§anu un plastmasas kusanu.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem merkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
prieksSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ........cccecveevineeennne 230V ~50 Hz
Jaudas patering: .........ccocceeiiieniieen 1230 W
Apgriezienu skaits tuk$gaita: ............... 5000 min™
Zagejuma dzilums 90° .......cccceeiviiiiieenns 55 mm
Zagejuma dzilums 45° .........cceeiiiiiiiieens 37 mm
Zaga platne: ....cccceceeereneneeeeeee @160 mm
Zaga platnes stiprinajums: ..... .0 16 mm
Zaga platnes biezums: ........cocceeveeerennens 2,5 mm
Aizsardzibas Klase: ..........cocvvereneiiininennns /8l
SVAIS! eeiiiiiiteeee e 3,8 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ............. 93,9 dB(A)
KIOda K, oo, 3dB
Troksna jaudas limenis L,.......co.ee.... 104,9 dB(A)
KIGda K o 3dB

Lietojiet trokSnu slap&Sanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, = 2,924 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vértiba ah = 2,965 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradrtto vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$éjai kaitéjuma novértéSanai.
Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
batu minimalas!

Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama

kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties s$adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstoSi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.
Bridinajums!
Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.
5.1. Zagejuma dziluma regulésana
(2./3. attels)
Atvienojiet aizsargapvalka mugurpusé izvie-
toto zagéjuma dziluma regulésanas ierices
fiksacijas sviru (4).
Uzlieciet zagésanas pédu (6) plakani uz
apstradajamas detalas virsmas. Celiet zagi
tiktal augsup, I1dz zaga platne (12) atrodas
nepiecieSamaja zagéjuma dziluma (a).
Atkal nostipriniet zagéjuma dziluma
reguléSanas ierices fiksacijas sviru (4).
Parbaudiet stiprinajumu.

5.2. Slipais atbalsts (4./5. attéls)
leprieks iestatitais standarta lenkis starp
zagésanas pédu (6) un zaga platni (12) ir 90°.
Jus varat izmainitt $o lenki, lai veiktu slipus
zagéjumus.
Atskrlvéjiet zagésanas pedas priekSpusé
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5.3.

5.4.

izvietoto slipa zagéjuma regulésanas ierices
fiksacijas skravi (7).

Tagad JUs varat izmaintt zagéjuma lenki l1dz
pat 45°; ievérojiet zagéjuma lenka skalu (9).
Atkal nostipriniet slipa zagéjuma regulésanas
ierices fiksacijas skravi (7). Parbaudiet
stiprinajumu.

Puteklu un skaidu nosiik§ana (6. attéls)
Ripzaga skaidu nostik$anas pieslégvietai
(14) piesledziet piemérotu puteklu siicgju
(puteklu stcéjs nav ieklauts piegades
komplekta).. Tadejadi Jus iegusiet optimalu
puteklu nosukSanu no detalas. PriekSrocibas:
Jus saudzéjat gan ierici, gan savu veselibu.
Turklat Jisu darbavieta paliek tira un droSa.
Putekli, kas rodas darba laika, var bt bistami.
Lddzu, ieverojiet droSibas noradijumus.
Uzmanibu! Puteklu sucéjam, ko iz-

manto nosuksanai, ir jabdt piemérotam
apstradajamam materialam.

Parbaudiet, vai visas detalas ir sava starpa
labi savienotas.

Paralélais atbalsts (7./8. attels)

Paral€élais atbalsts (16) |auj zagét paralélas
[Tnijas.

Palaidiet valigak zagésanas peda (6) izvietoto
paraléla atbalsta fiksacijas skravi (8).
Montaza ir veicama, ievietojot paralélo at-
balstu (16) zagésanas pédas (6) vadikla (a)
(skat. 7. attélu).

Nosakiet nepiecieSamo attalumu un atkal pie-
velciet fiksacijas skravi (8).

Paraléla atbalsta lietoSana: paralélo atbalstu
(16) novietojiet plakani pie detalas malas un
saciet zagét.

A\ Uzmanibu! Izmé&ginajuma zagéjumu vei-
ciet uz brakéetas koka detalas.

6. LietoSana

6.1. Darbs ar rokas ripzagi

Ripzagi vienmeér turiet stingri rokas.

Svarstiga aizsargapvalka (19) atvirziSana no
detalas notiek automatiski.

Nepielietojiet spéku!

Viegli un vienmérigi virziet ripzagi uz prieksu.
Brakétai detalai vajadzétu atrasties ripzaga
labaja pusé, lai balsta galda plata dala
pieklautos ta visai virsmai.

Kad zagéjat pa ieprieks iezimétu Iiiju, ripzagi
vadiet gar atbilstoSo ierobu.

Mazas koka dalas pirms to apstrades ir
jaiespile. Nekad neturiet tas roka.

Noteikti ievérojiet droSibas noteikumus! Lieto-
jiet aizsargbrilles!

Neizmantojiet bojatas zaga platnes vai tadas,
kam ir plaisas un plisumi.

Neizmantojiet atlokus/atloka uzgrieznus, kuru
urbums ir lielaks vai mazaks par zaga platnes
attiecigo urbumu.

Zaga platni nedrikst apturét ar roku vai
spiezot uz zaga platnes no saniem.
Svarstigajam aizsargam nedrikst laut iestrégt,
un péc pabeigtas darba operacijas tam atkal
ir jaatrodas sakotnéja pozicija.

Pirms ripzaga izmantosanas, kad
kontaktdaks$a ir atvienota no elektrotikla,
parbaudiet svarstiga aizsarga darbibu.

Pirms ierices katras lietoSanas reizes
parliecinieties, ka aizsargmehanismi,
pieméram, svarstigais aizsargs, atdalitajkilis,
atloks, un reguléSanas ierices darbojas un ir
pareizi noregulétas un nofiksétas.

Skaidu nosuks$anas pieslégvietai (14) Jus
varat pieslégt piemérotu puteklu nosuksanas
ierici. NodroSiniet, lai puteklu nosukSanas
ierice batu droSi un pienacigi pieslégta.
Zagéesanai kustigo, svarstigo aizsargapvalku
nedrikst iestiprinat atvirzitaja aizsargapvalka.
Nedrikst izmantot zaga platnes, kuru
pamatdala ir biezaka vai kuras izlocijums ir
mazaks par atdalitajkila biezumu.

/A Uzmanibu! Pirms jebkadu darbu ar ripzagi
veikSanas atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla!
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6.2. Ripzaga lietosana
Pielagojiet zagéjuma dzilumu, zagéjuma lenki
un paral€élo atbalstu (skat. 5.1., 5.2.un 5.4.
punktu).
NodroSiniet, lai ieslegSanas/izslegSanas
slédzis (2) nebutu iespiests. Tikai tad
ievietojiet tikla kontaktdakSu piemérota
kontaktligzda.
leslédziet ripzagi tikai tad, kad ir ievietota
zaga platne!
Novietojiet zagésanas pédu plakani uz
apstradajamas detalas. Zaga platne nedrikst
saskarties ar detalu.
Ripzagi turiet tikai ar abam rokam.

6.3.leslegsSanas/izslegSanas slédzis
(9. attels)

leslégSana:

vienlaicigi nospiediet blokésanas taustinu (3) un

ieslégSanas/izslégSanas slédzi (2).
Laujiet zaga platnei sakt darboties, I1dz ta
sasniedz pilnu atrumu. Tad Iénam vadiet zaga
platni gar zagéjuma Iiniju, tikai mazliet spiezot
uz zada platnes.

IzslegSana:
atlaidiet blokéSanas taustinu un ieslégSanas/
izslegSanas slédzi.

Atlaizot rokturi, ierice automatiski izslédzas
ta, ka netiSa darbiba nav iesp&jama.
Uzmaniet, lai darba laika nebutu nosegtas vai
aizsprostotas ventilacijas atveres.

Péc ierices izslégSanas zaga platni neaptu-
riet, spiezot uz tas no saniem.

Uzmanibu! Nolieciet ierici prom tikai pec tam,
kad zaga platne ir pilnigi apstajusies.

A\ Uzmanibu! Izméginajuma zagéjumu vei-
ciet uz braketas koka detalas.

6.4.Zaga platnes nomaina (10-11. attéls)

A\ Uzmanibu! Pirms jebkadu darbu ar ripzagi
veikSanas atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla!

Izmantojiet tikai zaga platnes, kas atbilst stan-
darta EN 847-1 prasibam un ir identiskas $im
rokas ripzagim pievienotas zaga platnes ti-
pam. Konsultéjieties specializéta tirdzniecibas
uznémuma.

Kustigo, svarstigo aizsargapvalku (19) atvir-
ziet un turiet, izmantojot svarstiga aizsargap-
valka fiksacijas sviru (15).

Ar zada platnes atslégu (13) turiet pie atloka
(18).

Skrivi zaga platnes stiprinasanai (17)
atskravéjiet ar seSskaldna atslégu (a).
Iznemiet atloku (18) un zaga platni (12)
virziena uz leju.

Notiriet atloku, ievietojiet jaunu zaga platni.
levérojiet grieSanas virzienu (skat. bultinu uz
aizsargapvalka un uz zaga platnes)!
Pievelciet skrivi zaga platnes stiprinasanai
(17), ieverojiet cirkulaciju.

Pirms slédza ieslégSanas vai izslégSanas
parliecinieties, vai zaga platne ir pareizi
uzmonteéta, vai kustigas detalas kustas brivi
un vai piespiedskruves ir stingri pievilktas.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesleéguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraud&juma.

8. Tiri8ana, apkope un rezerves dalu
pasitiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriS8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit talt péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lidzeklus vai skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iek&pusé neieklitu Gdens. Udens
iek|liSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.
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8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4. Rezerves detalu un piederumu
pasutisana:
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:
ierices modelis;
ierices preces numurs;
ierices identifikacijas numurs;
nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
vietné www.isc-gmbh.info.

E ’i‘#} Padoms! Labu darba
n

rezultatu nodrosinasanai,
iesakam izmantot
augstvértigos Bkwb pieder-
E umus! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodros$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savakSanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatura ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas TpasSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto

ierici $aja gadijuma var nodot ar1 atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi

nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu ricTba saistiba ar visiem
apkalpoS$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodrosinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
Dilsto$as detalas* Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Zaga platne
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplekta!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ladzam nemt vera, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti

cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més
to loti noz€elojam un ludzam Jis vérsties musu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-
rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1.

Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
80 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razoSanas kluda, un péc misu izvéles ieklauj So
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka masu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lildzigi noslogota.

Musu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéroSanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogoSana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

Garantijas termin$ ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeigSanas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iesp€jama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

Lai izmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas

bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo

nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novéersisim par
maksu. Sim nolukam, lidzam nosutit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausg.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop&giai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1a/1b pav.)

1. Rankena

2. Jjungimo / i§jungimo jungiklis

3. |jungimo /iSjungimo jungiklio blokavimo myg-
tukas

4. Pjuvio gylio nustatymo fiksavimo svertas

5. Tinklo kabelis

6. Pjuklo nuosklemba

7. Nusklembimo nustatymo fiksavimo varztas

8. Lygiagrecios atramos fiksavimo varztas

9. Nusklembimo kampo skalé

10. Papildoma rankena

11. Apsauginis gaubtas

12. Pjuklo gelezte

13. Pjuklo geleztes raktas

14. Drozliy nusiurbimo jungtis

15. Svytuoklinio apsauginio gaubto atidarymo
svertas

16. Lygiagreti atrama

17. Pjuklo geleztés apsaugos varztas

18. Jungé

19. Svytuoklinis apsauginis gaubtas

20. Pleistas

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplektg. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekes jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.
Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
Zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Rankinio diskinio pjuklo
Pjuklo gelezté

Pjuklo geleztes raktas
Lygiagreti atrama

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis diskinis pjuklas yra skirtas pjauti tiesig
mediena,  ja panasias medziagas ir plastika.
Stebékite, kad pjuklo dantukai neperkaisty ir
nepradéty lydytis plastikas.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......oeeeveeeiiiieeeene 230V ~50 Hz
Gali@: e 1230 W
TuSgiosios veikos apsuky skaicius: ..... 5000 min™!
Pjavio gylis esant 90°: ........ccceeceiriviiieene 55 mm
Pjavio gylis esant 45°: ........cccceeciiiiiiiiiens 37 mm
Pjlklo geleZté: .........coeveveniiieniiniene @160 mm
Pjuklo geleztés tvirtinimas: .................... @16 mm
Pjlklo geleztés storis: .......ccccovrveveernene. 2,5mm
Apsaugos klasé: ........

SVOKIS: ettt 3,8 kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégiolygis L, ... ..93,9 dB(A)
Nesandarumas K , ... 3dB
Garso galios lygis L, «.eoeovvervrienennnnn. 104,9 dB(A)
Nesandarumas K, ....cccoovreririnininnniinnninnn 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp€iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 2,924 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 2,965 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiS§kai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisa.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvekite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Pries naudojimg

Prie§ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Pjuvio gylio nustatymas (2-3 pav.)
Atlaisvinkite apsauginio gaubto gale esantj
pjavio gylio nustatymo fiksavimo svertg (4).
Pjuklo nuosklemba (6) ant apdirbamo
ruoSinio pavirSiaus uzdekite ploksciai. Pjuklg
kelkite, kol pjuklo gelezté (12) pasieks
reikalinga pjavio gylj (a).

Pjavio gylio nustatymo fiksavimo svertg (4)
vél pritvirtinkite. Patikrinkite, ar tvirtai laikosi.

5.2 Nusklembimo atrama (4-5 pav.)
1§ anksto nustatytas standartinis kampas
tarp nuosklembos (6) ir pjuklo geleztés (12)
sudaro 90°. Sj kampa galite pakeisti, kad
galétuméte pjauti jstrizai,
Atlaisvinkite pjuklo nuosklembos priekyje
esantj nusklembimo nustatymo fiksavimo
varztg (7).

-69 -

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 69 05.02.16 11:22

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



Pjovimo kampa galite keisti iki 45°; atkreipkite
démesj j pjovimo kampo skale (9).
Nusklembimo nustatymo fiksavimo varzta (7)
vél prisukite. Patikrinkite, ar tvirtai laikosi.

5.3 Dulkiy ir drozliy nusiurbimas (6 pav.)

Prie tam numatyto Jusy diskinio pjuklo drozliy
surinkimo jungties (14) prijunkite tinkama
dulkiy siurblj (dulkiy siurblio tiekimo apimtyje
néra). Taip nuo ruosinio optimaliai nusiurbsite
dulkes. Privalumai: jus tausojate ir prietaisa,

ir savo sveikata. Jusy darbo zona lieka
Svaresne ir saugesne.

Darbo metu kylancios dulkés gali bati pavojin-
gos. Atkreipkite démesj j saugos nurodymus.
Démesio! ISsiurbimui naudojamas dulkiy si-
urblys turi tikti darbui su apdirbama medziaga.
Patikrinkite, ar visos dalys gerai sujungtos
viena su kita.

5.4 Lygiagreti atrama (7/8 pav.)

Dél lygiagrecios atramos (16) galima atlikti
lygiagrecius pjavius.

Atlaisvinkite pjuklo nuosklemboje esantj
lygiagrecios atramos fiksavimo varztg (8).
Lygiagreti atrama (16) jstatoma j kreipianciaja
(a) pjuklo nuosklemboje (6) (zr. 7 pav.).
Nustatykite reikiama atstuma ir fiksavimo
varztg (8) prisukite.

Lygiagrecios atramos naudojimas: lygiagrecia
atramg (16) nustatykite ploksciai palei
ruoSinio krastg ir pradékite pjauti.

A\ Démesio! Atlikite bandomajj pjovima su
atliekama mediena

6. Valdymas

6.1 Darbas rankiniu diskiniu pjuklu

Diskinj pjukla visada laikykite tvirtai.
Svytuoklinis apsauginis gaubtas (19) nuo
ruoSinio atitraukiamas automatiskai.
Nenaudokite jégos!

Diskinj pjukla j priekj stumkite lengvai ir toly-
giai.

Atliekama dalis turéty bati deSinéje diskinio
pjuklo puséje, kad padéjimo stalo plati dalis
uzsidengty visu pavirSiumi.

Jei pjaunama pagal pazymeta linija, diskinj
pjukla veskite palei atitinkama jpjova.

Mazas medines dalis pries jy apdirbima gerai
prispausti. Niekada neprilaikykite ranka.
Batinai paisykite saugos nurodymy! Nesiokite

apsauginius akinius!

Nenaudokite sugadinty pjuklo gelezgiy arba
tokiy, kurios jtrikusios ir jskilusios.
Nenaudokite jungiy / jungiy verZzliy, kuriy
kiaurymeés didesnés arba mazesnés uz pjuklo
geleztes.

Pjuklo geleztés negalima sustabdyti ranka
arba jg spaudziant i$ Sono.

Svytuokliné apsauga negali uZstrigti ir baigus
darba ji turi buti pradinéje padétyje.

Prie§ pradédami dirbti diskiniu pjaklu,
iStraukus i$ tinklo kiStukg patikrinkite
Svytuoklinés apsaugos veikima.

Kiekvieng kartg prie$ naudodami masing
isitikinkite, kad tokie apsauginiai jtaisai kaip
Svytuokliné apsauga, pleistas, jungés ir regu-
liavimo jtaisai veikia ir yra teisingai nustatyti.
Prie drozliy surinkimo jungties (14) galite
prijungti tinkama dulkiy siurbl;. sitikinkite, kad
dulkiy siurblys prijungtas saugiai ir tinkamai.
Judancio Svytuoklinio apsauginio gaubto
pjaunant negalima prikabinti prie atitraukto
apsauginio gaubto.

Tokiy pjuklo gelezéiy, kuriy pagrindiné

dalis storesné arba kuriy danty iSlenkimas
mazesnis uz pleisto storj, naudoti negalima.

/\ Démesio! Pries visus darbus, atliekamus
prie diskinio pjuklo, batina is tinklo iStraukti
kisStuka!

6.2 Diskinio pjuklo naudojimas
Suderinkite pjavio gylj, pjuvio kampa ir
lygiagrecig atrama (zr. 5.1, 5.2 ir 5.4 punktus).
|sitikinkite, kad nejjungtas jjungimo arba
iSjungimo jungiklis (2). Tik tada jkiskite kiStuka
j reikiama lizda.
Diskinj pjukla jjunkite tik pries tai jstate pjuklo
gelezte!
Pjukla laikykite plokSciai palei apdirbama
ruosinj. Pjuklo gelezté negali liesti ruosinio.
Diskinj pjuklg laikykite abiem rankomis.

6.3 Jjungimo / iSjungimo jungiklis (9 pav.)
ljungimas:
vienu metu spauskite blokavimo mygtuka (3) ir
jjungimo / iSjungimo jungiklj (2)
Laikykite veikiantj pjuklg tol, kol jis pasieks
visg greitj. Tada pjuklo gelezte veskite palei
pjovimo linija. Pjuklo gelezte nestipriai spaus-
kite.
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ISjungimas:
blokavimo mygtuka ir jjungimo / i§jungimo jungiklj
atleiskite
Paleidus rankeng masina automatiskai
iSsijungia, taigi nekontroliuojama eiga negali-
ma.
Atkreipkite démesj j tai, kad darbo metu
nebity uzdengtos ar uzsikimsusios
ventiliacinés angos.
Pjukla iSjungus geleztés nestabdykite spaus-
dami i$ Sono.
Démesio! Masing padekite tik tada, kai pjuklo
gelezté nustos dirbti.
A\ Démesio! Atlikite bandomajj pjovima su
atliekama mediena

6.4 Pjuklo geleztés keitimas (10-11 pav.)

A\ Démesio! Prie§ visus darbus, atliekamus
prie diskinio pjiklo, batina is tinklo iStraukti
kistuka!

Naudokite tik EN 847-1 standarto reikalavimus
atitinkancias pjuklo geleztes, jos taip pat turi bati
tokio paties tipo, kaip ir kartu tiekiama Sio rankinio
diskinio pjuklo gelezté. Prireikus kreipkités j spe-
cializuotos prekybos konsultantus.

Judantj Svytuoklinj apsauginj gaubtg (19)
svertu (15) atstumkite ir tvirtai laikykite.
Pjuklo geleztés rakta (13) uzdéjus ant jungeés
(18) laikykite priesinga kryptimi.

Geleztes fiksavimo varztg (17) atsukite raktu
(a).

Junge (18) ir pjuklo gelezte (12) nuimkite i$
apacios.

Junge nuvalykite, jstatykite naujg pjuklo
gelezte. Atkreipkite démes;j j eigos kryptj (zr.
rodykle ant apsauginio gaubto ir geleztés)!
Geleztes fiksavimo varztg (17) prisukite, pati-
krinkite sukimasi.

Prie§ paspausdami jjungimo / i§jungimo
jungiklj jsitikinkite, ar teisingai numontuota
pjuklo gelezté, ar judancios dalys lengvai juda
ir ar tvirtai prisukti varztai.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmes, ji pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kistuka.

8.1 Valymas
Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisa i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebejus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetelius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné priezitira
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy detaliy ir priedy uzsakymas:
UZsakant atsargines detales reikia nurodyti tokius
duomenis:

prietaiso tipg;

prietaiso prekés numer;j;

prietaiso identifikacinj numerj;

reikiamos atsarginés detalés numer;j.
Dabartinés kainos ir naujausia informacija nuro-
dyta interneto svetainéje www.isc-gmbh.info

imas!
E #rm Patarimas! Geram darbo

-1 rezultatui rekomenduojame
aukstos kokybés Bkwb
priedus! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

-71-

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 71 05.02.16

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

11:22



Vb

EEENONLINE STOR

y

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisa ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 “C temperatdroje. Elektros
prietaisa laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.

Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

-73-

Anl_TC_CS_1200_SPK3.indb 73 05.02.16 11:22

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

EEENONLINE STOR



Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidevi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Pjuklo gelezte
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Ar prietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?

* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnyba garantinéje
korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos sglygos:

1.

Sios garantinés sglygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie &j prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teisety garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.

|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisa arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smeélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
dévéjimusi.

Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezidra darbo vietoje.
Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedus;j prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trakumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder fér artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice

EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKlaprpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO

[Aupextusa Ha EC v Hopmu 3a apTukyn

BG

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoUBn cuppdPDWOoT CUPPWVA PE TNV

Oényia EK kat Ta mpoTuma yia o Tpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepyiowmm yiocToBepAeTCs, YTO CNeAyioLmne NpoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBAM M Hopmam EC

UKR nporosiowye npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVipeKTvBam Ta ctangaptam €C Ha Bupi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT COMACHO

EY-gupeKTvBaTa 1 HopmM1Te 3a apTUKIN

Urtind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

GR

HR

BIH

RS

MK

TR

Handkreissédge TC-CS 1200 (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[12014/28/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex IV
Notified Body:
[12014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
2014/30/EU O I2:t|)oon 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
g 2014/32/EU ] Annex Vi
2014/53/EC
P= KW;L/@=cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]190/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-5;

EN 55014-1; EN 55014-2

A/

Landau/Isar, den 02.02.2016

; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Weichselgartner/General-Manager

First CE: 10
Art.-No.: 43.309.36 1.-No.: 11025
Subject to change without notice
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